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Deus adolescents appelés Léo et Jane sont américains of aont
devenus amis foro dun travail de groupe & fa facults. WUn jowr, loun
professenr leur demande de faire un exposé our fe Mloyen-@ge on
France. Lso demande & son amie il peul tenin ches offe pour
tavaifler of effe acceple.

S0 s retrouve ches offe et if voit une photo delle, pelite, dans
un cadre. S veut voin daulres photos. Slo descendent & fla care pour
chercher fo famense photo. @uinés a fa case, en foniflant dans wun
coffre, Gane trowse un vieux fivre poussicrens. Quand elfe prend fe
fine, un morcean de carte tombe. @lfe fo ramasse of trowse le plan
dune aiffe 3 Wemagne, Flambouwrg. Sur ce plan esl dessinée une
cwaine our faquelle se troue un immense cfocher. Ceol celui de féqfise
Saint-Michel. Léo se demande ce que signifie ce clocher, ot if peut
thre el ce quil peul o avoir dintéressant. Jous dews onk Limpression
quil o'agit Qune chasse au tésor. Gane wéussit & le calmer of offe o
wne idée: peul-dlre que cetle croix montie un objel préciews.

Olfe explique oon idée & Léo. Slo décident alora de partin en
dogage mais ifs n'ont pas e tranoport. Léo pense & son oncle Fned,
pifote davion qui élail de relour pour feo vacances. Sl dscide de fui
teephoner pouws clasifier fonss soupgons. Fed louwr propose 2o foo 4
emmener fora de aon prochain vof. Lo of Gane dscident de faire four
safive lo plus rapidement possible. o fondemain, Fred sient foo



Quand ifs arrivent en @lemagne, dans fa. sifle de Hambourg,
ifo entrent dans [église ot cherchent un objel ou wne carte qui
pownail fes aider. Sb cherchont pastout dans Léghoe. St fouillent
fmdief, deiidne fa croix... S@,demﬁm@w&m
méme des olalues maio ne browte rien. Faliqués, ifs o' assoient our des
Bance pour se repaser un peu. Ceot fa que Jane a fidée de fouiller
sous feo Bancs. Ceot sons Pun des bance quils finissent par trowder
fo nowsel indice: un morcean de carte indiquant {Gopagne. Sur cel
indice ol dessinée une maison éhrange dont fo nom et « fo Casa
QBGMQ».

BASSOUNAL DN akhion (501), HOAREAN Shabia (501) ot PAUSE Florence (501).

@Pﬂ@/b&mw@oj{w trouwvé Lindice dans fegfm, o@wdgcuw vonk Roir
Fred. Quincs & Lhatel, Léo fui demande ol peut feo emmener en
Gopagne. Loncle acceple lewr propasition. Epres plusiewto heures,
ifo awivent enfin & destination. Sb allewissent & Lagroport 2GF
Prat & Barcelona. Jane owtre fa carle o retrouse fo nom e fa
Cava Balllo ot ifs doivent oe rendre.

@uivés our feo liewx, ils soient un éhange baliment. @
fintsriens de fa maison, o décowinent une architecture ressemblant
au chaleau dea contes dea mille et une nuito.

Slo. commencent & chercher un pew partout. Comme il y o qualre
dlages of un sous-so, ife décident de se séparer. Jane fouille feo deusx
dageo of fo sous-sol tandia que Léo fouille fo troivieme ot fo
quabrime dtage. Bprds avoin cherché fonglemps, Lo remarque un
tableaw. SO aimerail reqarder demicre maio un sigile surdeille fa
salle. Sl 90 chercher Gane of fui demande de diotraire Lo sigile. Olfe
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BANON Aua (506), HOARAU Shomas (505) ot FOBLRT Dihorah (506).

Slo dscident de contacter feur oncle pour fes emmener en Gnde.
S0 acceple of feo 0ils en route vers £ Snde. @uiinés & Ladroport e
Bombay, Lso ot Jane senlent demander lewr chemin powr afler & o
Pagode Vipassana mais ibs ne oavent pas parler £ Sndien. Sho oo
dcident afors dscrine « Pagode Vipassana » owe une fewilfe. Sho
montrent ce panncan aux passants mais pewsonne nen lient comple.
@i qulyun ossan o Zann o st an s fomms il g
savidter. Jane prend oa cate de Bombay dans oa poche ot fa
montie & fa dame. Puis, avec un crayon, celle dernitre trace fe
chemin powr affer & o Fagode DVipassana.

@uiivés & ba Pagode, ibs voient un temple magnifique avec deo
chapellea devant. Leo deux amis aont tombés sous lo charme de cef



sdiflice avec oeo coueurs dorées, toul cowvert de feuifles d'or. Jane et
Lso commencent & chercher Findice un pen partout. Puia offe coit
dea pelites chapelles ot prévient Léo qu'elle va y jeter un cil. @uinge
devant lune defles, ofle remarque quil ny a pao indice of
recommence & chercher. Slo cherchent partout & lextsrienr. Puia ils
entrent dans fa pagode of toient une olalue. Olfe it que Findice oo
trowve peut-thre aw pied de celleci. O fa, offe soit fe bout e Findice.
Srace & oa force, fo jeune homme déplace fa otatue ot prend Lindice.
Sl trowse un morcean de carte indiquant fe fapon. Sur fe pays eot
dessiné un cerivier & colé duquel el Seril: « fardin Ohinjuku

gﬂ/@?/ﬂ ».
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Slo. partent rejoindre Fred. Lso montre & son oncle fa carte of
i partent au Japon. @uisés & lasroport de Sokyo, ifs partent
décontnent un jardin de toute beantés. Sl y a deo arbres flourio de
toules feo confewrs, un lac étincelant of deo flours de foutes aortes.
Puis, ifs voient une maison owr pifotis. La pluie tombe depuis un
moment ot ifo bcident de se mettre d Labri dans celle maison. On
allendant que fa pluic ceose, ils fowillent pattout, toujouws & la
vecherche dun nowvel indice. Lo voleil ve couche. b fonk une petite
fmm.

S o'appuient contre un mux of une bappe o'oune dano un des
poteanx. Sbo sautent & lintsriewr. Dano fe tunnel, il y a un
loboggan profond et tianoparent dans fequel ifs oe faicoent glicser.
Slo. 2oient une mine avec bearcoup de pievies précienses de toutes fes



coufeuns, aucoi briffantes feo unes que leo antres. Léo of Fane
weotent Bouche-bse, debout & contempler fa beauté de ce fiew. @prio
avoin ramassé quelques pievies, if ne reole plus qud remonter. Léo
voil un escalier. Sb commencent & monler of doient un peu de
fumicre. Puic Lso qui eol devant samtle car if n'y a plus e
marche. Wor il 3écident de continuer en grimpant. Qurisés en haut,
ifo partent relrouver Fred. Sl fui racontent enouile ce qui oeol
pacaé of fui montrent feo pieries. Faliqués maio hewreux de four
aventuze, feo doun amio rentrent ches ews.
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Scéne 1: La découverte de I'aventure et I'Allemagne.

Jane (ouvre la porte de chez elle a Léo qu'elle a invité pour un exposé) -
Entre! Tu veux boire quelque chose?

Léo - Non, merci. La photo dans le cadre, c'est toi quand tu étais petite?

Jane - Oui, pourquoi?

Léo - Parce que j'aimerais bien voir d'autres photos de toi quand tu étais
petite!

Jane - Viens! Suis-moi, on va dans la cave.

Léo (en criant) - Oui, j'arrive.

Jane (en cherchant) - J'ai beau fouiller, je n'en trouve pas.

Léo (la rejoint) — Dans le coffre peut-étre.

Jane (fouillant dans le coffre) — Tiens, c'est quoi ce livre? Je ne l'avais jamais
vu auparavant. Il y a peut-étre des photos dedans...(Elle prend le livre) — C'est
guoi ce morceau de papier qui est tombé? Léo, viens voir! Regarde!

Léo (ouvre la feuille et s'écrie) — C'est une carte!

Jane - Oui, je me demande a quoi elle méne?

Léo - Peut-étre a un trésor...

Jane - Regarde, il y a une croix sur une église en Allemagne, dans la ville de
Hambourg.

Léo - Il y a une inscription sur le coté. (I/ lit) « Eglise Saint-Michel ». Je pense
qu'on devrait y aller...

Jane - Oui, allons-y! (aprés un instant) Mais comment? On n'a ni bateau, ni
avion! Peut-étre...

Léo - J'ai une idée! J'ai un oncle, Fred, qui est pilote d'avion. Si je lui demande
de nous emmener en Allemagne, il acceptera peut-étre.

Jane - Allons le voir et vite!

Jane et Léo (se préparent puis quelques temps apres, devant la maison de
l'oncle).

Léo (crie) — Oncle Fred?

Fred - Bonjour, les enfants. Qu'est-ce qui vous améne?

Léo montre la carte et I'endroit) — On voudrait que tu nous emmenes a cet
endroit.

Fred — Mais pas de probléme. Il suffit de prendre mon avion. Laissez-moi cing
minutes, le temps de me préparer. (Aprées cing minutes) C'est bon, allons-y!

Jane et Léo (dans l'avion) - En route pour |'aventure!



Fred (aprés de longues heures de vol) — Réveillez-vous, nous sommes arrivés a
I'aéroport de Hambourg. C'est la que nos chemins se séparent. Je vais vous
appeler un taxi. Je vous attendrai a I'hotel.

Fred et Jane - Merci beaucoup!

Chauffeur de taxi - Bonjour, montez. Ou allez-vous?

Léo - Eglise Saint-Michel! ( Aprés un court trajet) Bon, nous voila dans I'église.
On fait quoi, maintenant?

Jane - L'indice doit se trouver quelque part, dans I'une des pieces.

Léo - Séparons-nous et cherchons partout.

Jane - Ok! Tu prends a droite, je prends a gauche.

Léo (aprés avoir cherché partout a droite) Il n'y a rien de ce coté.

Jane - Rien de ce cb6té non plus. Tiens, je n'avais pas remarqué cette chapelle
a droite du cheeur... Viens!

Léo (fouille dans la chapelle avec Jane) — Rien la non plus...

Jane (épuisée) - Je n'en peux plus. Allons nous reposer un peu sur ces bancs.
Nous pourrons réfléchir... ( A peine assise) Mais ... on n'a pas pensé a fouiller
sous les bancs! ( Aprés quelques minutes) Léo, regarde! J'ai trouvé! C'est la
suite de la carte!

Léo - Elle indique I'Espagne! Regarde, quelqu'un a entouré la Casa Batllo, une
maison d'architecte qui se trouve a Barcelone.

Jane - Ce sera donc notre prochaine destination!
BAILLON Anna (506), HOAREAU Matthieu (505) et HOARAU Thomas (505)

Scéne 2: L'Espagne.

Léo ( contacte Fred ) — Pourrais-tu nous accompagner a Barcelone pour la suite
de notre aventure?

Fred - Ok! Retrouvez-moi devant mon avion le plus vite possible. Je vous y
attends.

Jane (a l'aéroport) - C'est parti pour I'Espagne et la Casa Batllo! (Arrivée a
destination) C'est INCROYABLE!!!

Léo - Waoouuh... Je n'ai jamais vu quelque chose d'aussi beau!

Jane - Oh, oui! On dirait un chateau des mille et une nuits avec ses couleurs
chaudes et ses nombreuses tourelles. ( Elle s'approche de I'entrée) Buenos

dias!



Le guichetier' — iBuenos dias! Si, ¢ Puedo atenderles?

Jane - Somos turistas y queremos visitar la casa Batllo.

Le guichetier — La entrada cuesta diez euros por persona.

Jane - Tomamos dos billetes

Le guichetier - Aqui estan los billetes y ibuena visita!

Jane - Gracias. ( a Léo ) Séparons-nous pour trouver l'indice plus vite. Je
fouillerai le rez-de-chaussée et les deux premiers étages.

Léo - Moi, je fouillerai les troisieme et quatrieme étages.

Jane - Oui, allons-y!

Léo (aprés avoir longtemps cherché) — Tiens, un tableau! Je ne |'avais pas
remarqué... Je vais jeter un coup d'ceil derriére. Peut-étre que l'indice se
trouve derriere... Mais il y a un vigile qui réde dans la salle. Je vais appeler
Jane pour lui demander de l'aide. ( I/ la trouve ) Viens m'aider a distraire le
vigile. J'ai une idée.

Jane - D'accord. Je vais essayer. ( devant le vigile dans un espagnol parfait )
Disculpe?..... ¢ Puede Usted ayudarme para encontrar la estatua que esta en
esta foto,por favor?

Le vigile: Vale. Sigame. Esta en la planta baja.

Léo - Bien joué! ( I/ fouille, trouve I'indice et rejoint Jane ) 1'ai trouvé un autre
morceau de carte! Il y a une phrase écrite dessus mais je ne comprends pas...
Tu peux la traduire?
Jane - Bien sir... « Ce que vous cherchez, en Inde vous trouverez ». C'est
également écrit « Pagode Vipassana ».
Léo - Il faut aller en Inde. Prévenons vite Fred.
Fred ( Aprés que Léo lui ait tout expliqué ) Avec plaisir! Je vous attends a
I'avion.

HOAREAU Thalia (501), MAILLOT Naomie (505) et ORTAIN Sweyly (501).

1 Traduction du dialogue: — Bonjour. — Bonjour! Oui, c'est pourquoi? — Nous sommes des touristes et nous voulons
visiter la Casa Battlo. — L'entrée colte 10 euros par personne. — Nous prenons deux tickets. — Voici les tickets et
bonne visite! — Merci.

2 Traduction du dialogue: — Excusez-moi... Pourriez-vous m'aider a trouver la statue qui se trouve sur cette photo,
s'il vous plait? — D'accord. Suivez-moi. Elle se trouve au rez-de-chaussée.




Scene 3: L'Inde.

Jane - Au revoir I'Espagne, bonjour |'Inde!

Léo - Direction la Pagode Vipassana, c'est ¢a?

Jane - Oui, c'est ¢a! En route!

L'oncle - Attachez vos ceintures, on y val

Léo (aprés quelgues heures de vol et avec joie) — Enfin arrivés! On a passé
plusieurs heures dans l'avion!

L'oncle — On est arrivé a l'aéroport Chlatrap-Shivaja. Ok, bon... Je vous
laisse... A plus tard!

Jane - Bon... Comment faire maintenant?

Léo - Tu parles bien I'Indien?

Jane - Non... C'est une des seules langues que je ne parle pas... Mais j'ai une
idée! Je vais noter le nom de la Pagode sur une feuille et nous la montrerons
aux passants. Quelgqu'un va bien finir par nous aider et nous indiquer la route!
( Aprés plusieurs heures dans la rue). Enfin une dame qui s'arréte et qui veut
bien nous aider! ( Elle leur indique la route sur leur carte )

Léo (arrivé sur les lieux) - C'est beau! Tout est doré! Des feuilles d'or partout!
C'est beau!

Jane - C'est tellement grand et beau avec ces couleurs chaudes! Allons-y! II
n'y a plus qu'a chercher.

Léo - Chacun de son coté. Tu prends a gauche, et moi a droite. Ca te va?

Jane - Oui, ca me va. C'est parti!

Léo (va retrouver Jane) - Alors, t'as trouvé un indice?

Jane - Non, rien, et toi ... ?

Léo - Non.

Jane - Peut-étre dans une des chapelles dehors?

Léo - Peut-étre, allons chercher.

Jane - Attends!

Léo (Surpris) - Quoi, qu'est-ce qu'il se passe?

Jane - Pourquoi y a-t-il du noir sur ce mur doré?

Léo - Je ne sais pas, moi.

Jane - Viens, on va voir.

Léo (devant le mur) - Non... Je n'ai rien trouvé. On devrait entrer dans la
Pagode. ( Aprés quelqgue temps ) Je vais déplacer cette statue et tu vas

regarder en-dessous. ( Avec sa force incroyable, il souléve la statue )



Jane - Regarde! Un nouveau morceau de carte! Une croix indique le Japon et...
ils ont entouré un cerisier et écrit: « Jardin Shinjuku Gyoen ».

Léo - Donc nous devons aller au Japon, a ce jardin!

Jane (avec joie) - Exactement!

Léo - Vite, partons d'ici. Je préviens Oncle Fred.

Jane - Cool! Au revoir I'Inde, bonjour le Japon!

BAILLON Anna (506), BASSOUNAIK Mathieu (501) et ORTAIN Sweyly (501)

Scéne 4: Le Japon.

Jane - Ca y est, nous voila arrivés a Tokyo.

Léo (a son oncle) — Merci de nous avoir amenés. Reste dans les parages, nous
pourrions avoir encore besoin de toi.

Jane (a I'hbtesse d'accueil en japonnais) — Bonjour, nous cherchons le jardin
impérial Shenjuku Gyoen.

L'hétesse d'accueil - Il se trouve dans la ville de Tokyo. Voici un plan de la
ville. Je vous trace le trajet jusqu'au jardin. Vous n'aurez plus qu'a appeler un
taxi.

Jane (prend le plan) - Merci a vous! Léo, quand tu vois un taxi, fais-lui signe
s'il te plait.

Léo (arréte un taxi) Bonjour! Pouvez-vous nous conduire ici? (en montrant la
carte)

Chauffeur de taxi (fait oui de la téte et démarre)

Léo - Bon, nous voila arrivés.

Jane - Ce jardin est d'une beauté a couper le souffle! C'est vraiment un
magnifique jardin... toutes ces belles fleurs et ces beaux arbres... Il y a des
arbres fleuris partout et de toutes les couleurs! Ces fleurs sont toutes
magnifiques!

Léo - Oui! C'est vrai que c'est merveilleux... époustouflant! N'oublions pas
notre mission! Tu vas chercher a droite et moi a gauche.

Jane (impatiente) — C'est bon, j'y vais! (Elle cherche) Ca fait longtemps qu'on
cherche et je n'y vois presque plus rien. La nuit tombe... Il fait beaucoup trop
sombre et en plus il commence a pleuvoir. (voyant Léo revenir) Ah! Te revoila.

Dépéchons-nous. Il faut qu'on se mette a I'abri dans cette maison la-bas sur



pilotis.

Léo (paniqué) - D'accord, mais avec la pluie, le niveau de l'eau du lac a
augmenté!

Jane - On pourrait y aller en barque.

Léo - J'ai vu une barque dans un buisson épineux tout a I'heure quand je
cherchais l'indice. Je vais la chercher. Attends-moi ici.

Jane - Il est long a revenir... Ah! Te revoila! Tu as trouvé la barque!

Léo - Allons-y! (Apres quelques minutes) Nous voila arrivés, entrons.

Jane - Wouah! C'est une trés belle maison japonaise. Dépéchons-nous de
trouver quelque chose qui nous menera au trésor. (Fatiguée, elle s'appuie
contre un poteau.). Léo, viens voir... J'ai trouvé quelque chose. On dirait une
trappe qui s'ouvre dans ce poteau! On dirait un passage secret.

Léo - Allons-y. Nous verrons ou ¢a hous mene...

Jane et Léo (en méme temps) - Wouhou! Trop cool!! Ca a I'air d'un toboggan.
Léo - Je passe en premier.

Léo et Jane (en criant) C'est génial! On dirait une attraction! C'est vertigineux!
Léo - Fais attention a la chute! Regarde, je vois de la lumiere au bout...

Jane - Oui, nous sommes arrivés. On dirait une mine remplie de pierres
précieuses! Viens voir! Il y a quelque chose la-bas.

Léo - C'est incroyable! On dirait une ville souterraine!

Jane - J'ai vu une sorte de ville dans un livre historique. C'était une ville
réputée pour sa mine aux pierres précieuses.

Léo - Je vais en ramasser quelques-unes.

Jane - Moi aussi!

BASSOUNAIK Mathieu (501), PAUSE Florence (501) et ROBERT Déborah (506).
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